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У Сань Лян дошел до стены и тут же свернул за угол, в руках он держал маленькую
фарфоровую бутылочку. За углом У Сань Лянь начал быстро растирать это кремообразное
прозрачное вещество на носок своей обуви, делая вид, что всего лишь отряхивает пыль. Тут У
Сань Лян обратно вышел из-за угла и, немного пройдя вперед, приблизился к входной двери
торговой лавки секты Лин. На первой ступени лестницы торговой лавки он оставил слабый
отпечаток своей обуви с веществом и прошел мимо. Все его действия не привлекали какого-
либо внимания. После того, как У Сань Лян отдалился от торговой лавки, он привстал у
обочины дороги, ожидая чего-то.

Не прошло много времени, как из торговой лавки секты Лин вышел один человек - тот самый
объект У Сань Ляна. При выходе этот человек наступил на тот след, что ранее оставил У Сань
Лян. Сам объект ничего странного не заметил.

Когда этот человек двинулся в сторону, У Сань Лян осторожно последовал за ним, но все же
держал дистанцию. 

В ходе своего преследования У Сань Лян понял, что объект покидает город Чжансин. И тут
взлетев навстречу лучам солнца, объект полетел дальше. Только вот происходило это все средь
бела дня. К тому же местность вокруг сменилась на горы без каких либо деревьев. Пустошь, да
и только. И конечно в таких условиях У Сань Лян продолжать свою слежку не мог, так как его
легко могли бы заметить. 

Теперь ему оставалось лишь одно - запомнить направление, в котором исчезал этот черный
силуэт в небе. У Сань Лян был вынужден вернуться обратно в город Чжайсин, где он смог бы
поменять свою пару обуви на чистую. После этого он вернулся обратно на то самое место, где
потерял контакт со своим преследуемым объектом. Огромное скопление  оставленных запахов
помутило обоняние слепыша, однако У Сань Лян тут же стал следовать в направлении, куда
полетел объект. Ведь в любом случае во время полета запах вещества еще не развеялся. 

Таким образом, этот запах и привел У Сань Ляна к коневодческой ферме, что находилась у
подножья растянувшихся гор. Немного подумав, У Сань решил взять тут коня и продолжить
свою слежку уже верхом. Проскакав какое-то расстояние, он стал замечать, что направление
объекта ведет его к тому самому горному лесу, где они ранее условились встретиться с Лэй
Цзун Каном. 

И действительно, запах привел преследующего к горному лесу, где У Сань Лян, встретившись с



Лэй Цзун Каном, перекинулся парочкой слов. 

После этого У Сань Лян продолжил свой путь в направлении запаха, который оставил объект. А
за ним спустя некоторое время последовал и Лэй Цзун Кан, сидя верхом на красной ловчей
птице. Неспешно кружась в воздухе, он наблюдал за скачущим на коне черным силуэтом.

Преодолев пустошь, У Лянь Сан добрался до казенного тракта, который встретился по пути.
Тут запах объекта проявлялся очень четко. Видимо преследуемый объект тоже останавливался
тут, поэтому У Лянь Сан, не теряя времени, тут же последовал за ним. 

Скачущий все это время конь изрядно подустал, и  У Сань Лян, встретив по дороге почтовую
станцию, тут же поменял коня на другого.

Проскакав таким образом еще какое-то время, У Сань Лян добрался до высоких гор, над
которыми парили густые облака, да царил туман. Тут он приостановил коня, который в свою
очередь стал будто задыхаться от мощного потока тумана. Однако судя по тому, как
закопошился слепыш, они нашли правильное местоположение того человека. Спустив поводья
и осматриваясь вокруг, У Сань Лян медленно направился дальше. 

Рядом с входом в горную пещеру слепыш снова закопошился – это означало, что объект
внутри. Однако входить внутрь сам У Сань Лян не стал. Ведь стоит ему только пройти, как его
обнаружат. 

А это место было знакомым, ведь это была сама Гора перетекающих облаков! Здесь обитали
звериные культиваторы. Поэтому У Сань Лян решил пока найти место, чтобы спрятаться. Он
побрел дальше и нашел подобное место. Тут к нему спустился и Лэй Цзун Кан. 

Лэй Цзун Кан вытащил царя птиц, которого все это время держал при себе. И написав тайное
послание, они запустили птицу в высь. После чего двое людей владыки Юаня затаившись стали
следить за пещерой. У этих двоих сейчас не было иного выхода кроме, как детально обо всем
доложить Шалашу и ждать поручений от Юань Гана.

 

 

………

Столица царства Янь.

Внутри резиденции советника по делам общественных работ сидела в данный момент группа
людей из знати, выслушивая нотации от Тун Мо, который призывал всех чиновников и людей у
власти объединить усилия в это сложное для царства время. 



«Бам- бам- бам!» - стучал Тун Мо яростно по столу, указывая пальцем на них. 

Он не скупился на некоторые грозные слова в адрес этих людей. Он угрожал им. Мол, если не
поддержите царство Янь сейчас, то все, что вы успели нажить за это время, придется
выплюнуть обратно или мы заберем все силой. Никто из знати после его слов и сказать ничего
не смел. Все молчали, словно цикады зимой, поддакивая и соглашаясь со всем, что говорил Тун
Мо.

 

Дела в царстве Янь шли сейчас не самым лучшим образом. В то время, как войска
императорского дворца в данный момент воевали с восставшими в Цанчжоу, подкрепление
князей императорского дворца все еще находилось в дороге. Однако императорский дворец и
пальцем не шевельнул для подавления той смуты и хаоса, что взяли вверх над простым
народом царства Янь. Со сторон границ царства нападали восстающие войска царств Хань и
Сун, а знать царства Янь не оказала даже малейшей помощи для подавления этих войск. 

Что же касается простого народа, на чьих землях сейчас происходила схватка обеих сторон.
Тут вообще черт знает, что происходило. Огромное количество простых жителей теперь
сбегали, спасаясь от жестокости войск. Да только мало кому удавалось выжить по пути. Кто-то
умирал от голода и усталости, кто-то подвергся болезням и без должной врачебной помощи
также погибали по дороге. Теперь на этих территориях часто можно было встретить
оборванцев, людей в лохмотьях, которые заливались горьким плачем, а также мертвые трупы
несчастных. Жизнь этих простых людей обесценилась в один миг. Многие также в целях
выживания подались в горы и леса, ведя теперь разбойническую жизнь. Императорскому
дворцу отнюдь было не до этих беженцев, они на них смотрели сквозь пальцев. Таким образом
в царстве Янь царили смута на смуте, хаос на хаосе.

 

Три царства - Цзинь, Вэй и Ци отправляли теперь всевозможную материальную поддержку в
пользу царства Янь. Также сюда прибыла группа культиваторов с этих царств, которая была
направлена на те самые граница царства Янь, чтобы противостоять войскам и культиваторам
царств Хань и Сун. 

Однако в царстве Янь изначально происходила внутренняя смута, да игры. И собственно
поэтому такому царству сложно было, только опираясь на свои силы, справиться с
соперниками в виде царств Сун и Хань. 

Таким образом, подключив культиваторов трех выдающихся сект, а также культиваторов
внутренних школ царства Янь, границы Янь кое-как отстаивали нападающие войска
мятежников. Без помощи дело могло бы в считанные минуты принять худший оборот. Другими
словами, царство Янь бросило всю силу своего царства на то, чтобы противостоять двум
царствам Сун и Хань. В этой войне обе стороны понесли большие потери. 



Теперь же, так как царство Янь внутри пустовало, два царства Сун и Хань отправили своих
культиваторов из Цанчжоу прямо в царство Янь и осели там. И три западных царства не
подоспели вовремя с помощью.

В это время императорский дворец царства Янь предупредил и Южную область, чтобы те в
свою очередь оказали взаимодействие и не препятствовали поставкам товаров с трех западных
царств. Ведь три царства отправляли свои товары и средства на помощь царству Янь через
морской путь, а Южная область связывала его со всем царством.

Южная область обладала географическим преимуществом. И большое количество
отправленных товаров выгружалось именно тут на пристани Южной области. И хоть товар этот
сопровождали культиваторы трех царств, да только если Южная область задумала бы схитрить,
то ей бы не составило труда замедлить процесс выгрузки и отправки товаров в царство Янь.
Поэтому императорский дворец заранее сделал строгое предупреждение в адрес Южной
области.

 

Царство Чжао имело на все двоякую позицию, а что касается царств Вэй, Цзинь и Ци, то они
преграждали атаку со стороны царств Хань и Сун. Очевидно, что в царстве Янь будет царить
хаос, когда здесь было замешано столько сторон.

 

 

Цюань Тай Фэн и Хвэй Цин Пин снова заявились в Шалаш. Хозяин и гости встретили друг друга
радушно, точно согласно их новому статусу названных братьев и сестры. Собственно полагаясь
именно на эти отношения, двое старейшин прибыли в Шалаш. Они надеялись, что Ню Ю Дао
окажет им помощь, способствуя задержке товаров с западных царств. Он намекали при этом
открыто, что после того, как царства Хань и Сун добьются успеха, Ню Ю Дао обязательно будет
вознаграждён. Старейшины настолько подготовились, что даже привезли с собой письменное
подтверждение старейшин трех сект царств Хань и Сун. Конечно они уже были хорошо
наслышаны о поставках с трех западных царств, ведь это вызвало везде столько шума. Однако
Ню Ю Дао дал тем понять, в насколько сложном положении он находится. Если с одной
стороны стояли его названные брат и сестра, то с другой стороны было его царство Янь. Ведь в
конце концов он является культиватором этого царства, и если он поможет царствам Хань и
Сун, то будет считаться изменником родины. Поэтому владыка Дао принял сторону
нейтралитета.

Однако двое старейшин не сдавались. В ход даже пошли негласные угрозы, но Ню Ю Дао тоже
не сдавался, отнекиваясь и ссылаясь на давление императорского дворца не только на его
шалаш, но и на гору Дачан. 

Однако ни Цюань Тай Фэн, ни Хвэй Цин Пин не верили этим словам владыки, полагая, что Ню



Ю Дао пытается сохранить мощь Южной области. Тем не менее убивать Ню Ю Дао только
лишь по этому поводу ничего хорошего им не сулило. Если они убьют его, то войска Южной
области выдвинутся сражаться. А о силе и могуществе даже тех самых гвардий Иньян и Ули
были наслышаны все. Все помнят, как Сюэ Сяо, попав под натиск войск Южной области, чуть
было не сдался без сражения. По этой причине они не стали его трогать. Пусть лучше Ню Ю
Дао просто будет держать свои войска у себя в Южной области. Цюань Тай Фэн и Хвэй Цин
Пин решили выбрать из двух зол меньшее и ушли с пустыми руками. 

После того, как Ню Ю Дао проводил гостей, к нему пришел Юань Ган.

— Зал попутного ветра? - стоя все также прямо у ворот Шалаша, Ню Ю Дао нахмурил брови,
прочитав тайное послание, что отправили ранее У Сань Лян и Лэй Цзун Кан.

Согласно знаниям Ню Ю Дао, это было место, где основалась секта культиваторов, которая не
познала развития. Потому они и обосновались там. Однако сектой их тоже не назовешь, у них
были свои традиции - не такие, как у всех нормальных сект. С чего это Гун Сунь Бу стал
поддерживать контакт с ними?

Юань Ган: Я велел Лэй Цзун Кану и У Сань Лину вернуться в город Чжайсин и вести слежку за
Залом попутного ветра оттуда. Сейчас они не смогут разведать что-либо, зайдя внутрь пещеры.
А я пока поищу метод ухватиться за зацепку.

Ню Ю Дао: Скажи им двоим, чтобы были крайне осторожны. Если под этим кроется
действительно нечистое, то скорее всего это опасно.

Юань Ган: Об этом не нужно беспокоиться. Я уже позаботился и отправил еще людей на
подмогу к ним, чтобы они, не вступая в прямой контакт, искали зацепки. Главная проблема
сейчас - это Гора перетекающих облаков. Местность там немаленькая, поэтому сложно там
вести слежку. Мы до сих пор не уточнили личность этого человека, что вошел в пещеру. Это
один из людей Горы перетекающих облаков?

Снова взглянув на тайное послание, Ню Ю Дао улыбнулся коварно. Гун Сунь Бу сначала
связался с Залом попутного ветра, а после с Горой перетекающих облаков.

Он спокойно спросил: Ты что-то планируешь?

Он понимал, что Обезьяна не стал бы тревожить его без важной на то причины. Тем более,
когда дело это еще не решено.

Юань Ган: Зачем Гун Сунь Бу связался с Залом попутного ветра? Для начала надо прояснить
ситуацию в этом Зале попутного ветра. Также этот человек, что получил царя птиц от Гун Сунь
Бу. Мне интересно, кто он. Надо это выяснить тоже. Никто из нас не может это выяснить, мы
не можем пройти внутрь пещеры Горы перетекающих облаков. Однако, владыка Дао, вы
можете. Ваши отношения с Горой перетекающих облаков непустяковые, поэтому только вы



способны что-либо выяснить.

Ню Ю Дао понял, что имел в виду Обезьяна. Юань Ган хотел, чтобы Ню Ю Дао сам лично
отправился в Гору перетекающих облаков. Но на деле нынешняя обстановка в царстве Янь не
способствует тому, чтобы владыка Дао покидал шалаш. Однако тайные дела Гун Сунь Бу, если
это дело действительно нечистое, в будущем могут превратиться в большие проблемы. Тем
более господин Гун Сунь Бу был приближенным Ню Ю Дао.

Подумав немного, Ню Ю Дао кивнул тихонько головой:

— Ладно, тогда надо быстрее уладить этот вопрос!

Он сказал и сразу же отправился в путь, оседлав красную гончую птицу. Владыка Дао захватил
с собой только лишь двоих: сваху и мужчину в яркой одежде. Они взлетели и удалились в
вышине.

 

Гора перетекающих облаков выглядела под стать своему названию, все тут было во власти
облаков и тумана.

Стоило красной гончей птице приземлиться, застав врасплох здешнюю охрану, как один их
охраняющих громко выкрикнул:

— Кто такой?

Ню Ю Дао спрыгнул с птицы и равнодушно ответил:

— Ню Ю Дао! Братец Юн Хуан у себя?

Юань Ган настойчиво просил владыку Дао по приезду не афишировать свое положение
чрезмерно, так как еще не прошло много времени с тех пор, как человек Зала попутного ветра,
с которым связывался Гун Сунь Бу, прибыл сюда в Гору перетекающих облаков. Иначе тем
самым они могут легко вызвать подозрение.

Но Ню Ю Дао, действуя бесстрашно, открыто заявил о своем положении. Прибыв в эти
владения, он, не скрывая своего имени, прямо выдал себя.

噤若寒蝉

молчать как цикада зимой (обр. в знач.: не сметь и слова вымолвить, язык присох к нёбу)
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